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370437-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Supervision des travaux de construction — "Petnienie nadzoru nad robotami
budowlanymi dla zadania - Zagospodarowanie terenéw przemystowych we wschodniej czesci
Miasta Olsztyna"

OJ S 102/2026 29/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Olsztyn
Adresse électronique: przetargi@olsztyn.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: "Petnienie nadzoru nad robotami budowlanymi dla zadania - Zagospodarowanie terenéw
przemystowych we wschodniej czesci Miasta Olsztyna"
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest petnienie funkcji inspektorow nadzoru
inwestorskiego w rozumieniu art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.), dla zadania: ,Zagospodarowanie
terenéw przemystowych we wschodniej czesci Miasta Olsztyna”. Swiadczenie ustugi objete;
zamowieniem bedzie polegato na koordynacji, kontroli oraz petnieniu nadzoru inwestorskiego
w branzy objetej zawartg umowag o petnienie nadzoru nad realizacjg umowy zawartej przez
Zamawiajgcego z Wykonawcg robét budowlanych na przedmiotowym zadaniu. 2.
Szczegotowy zakres przedmiotu zamowienia w podziale na branze (czesci zamowienia)
opisany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia, Opisie Przedmiotu Zamowienia
(Zatgcznik nr 8 do SWZ) oraz w Projektowanych postanowieniach umowy (Zatgcznik nr 9 i 9A
do SWZ2). 3. Przedmiot zamowienia zostat podzielony na siedem czesci - wg zakresu ustug
objetych przedmiotem danej czesci zamowienia. 3. Zamawiajgcy przewiduje udzielenia
zamowien, o ktérych jest mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7 ustawy. Na zlecenie Zamawiajgcego, w
przypadku koniecznosci wydtuzenia terminu realizacji umowy na realizacje rob6t budowlanych
oraz podczas okresu trwania gwarancji na roboty budowlane, pod warunkiem posiadania
niezbednych srodkow finansowych Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zamowien
polegajagcych na powtdrzeniu podobnych ustug na nadzér inwestorski oraz koordynacje prac o
przedmiocie i szczegétowosci zgodnym z OPZ na warunkach okreslonych wzorem umowy dla
poszczegodlnych branz, co zostato okreslone dokfadnie w rozdziale XXVI SWZ. 5. Wykonawca
moze przedstawic oferte w odniesieniu tylko do jednej czesci zamowienia, pod rygorem
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 5 ustawy jako niezgodnej z warunkami
zamowienia.
Identifiant de la procédure: 04d61436-0700-467a-bed1-443e88509fa7
Identifiant interne: ZP.271.1.2.2026.a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. W postepowaniu o udzielenie zamdéwienia komunikacja
miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej za posrednictwem Platformy Przetargowej dostepnej pod adresem:
https://zamowienia.olsztyn.eu/. 2. Wykonawca posiadajgcy konto na Platformie Przetargowej
https://zamowienia.olsztyn.eu/ ma dostep do mozliwosci ztozenia, zmiany, wycofania oferty, a
takze funkcjonalnosci pozwalajgcych na sktadanie wnioskow o wyjasnienie tresci SWZ oraz
komunikacje z Zamawiajgcym w pozostatych obszarach. 3. Wymagania techniczne i
organizacyjne sporzgdzania, wysytania i odbierania korespondenciji elektronicznej przy
wykorzystaniu Platformy Przetargowej: 1) staty dostep do sieci Internet o gwarantowane;j
przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s; 2) komputer klasy PC lub MAC, o nastepujace;j
konfiguracji: pamie¢ min 2GB Ram, procesor Intel IV 2GHZ, jeden z systemow operacyjnych -
MS Windows 10 , Mac Os x 10.4, Linux, lub ich nowsze wersje; 3) zainstalowana dowolna
przeglgdarka internetowa najlepiej najnowszej dostepnej wersji obstugujgca TLS 1.2 z
wyjatkiem Internet Explorer; 4) wtgczona obstuga JavaScript; 5) zainstalowany program
Acrobat Reader lub inny obstugujacy pliki w formacie *.pdf.; 6) podtgczony lub wbudowany do
komputera czytnik karty kryptograficznej wydanej przez wystawce certyfikatu uzywanego
przez Uzytkownika lub aplikacja komputerowa spetniajgca funkcje takiego czytnika (tzw.
podpis chmurowy). 4. Szczeg6étowe wymagania techniczne i organizacyjne wysytania i
odbierania dokumentow elektronicznych, elektronicznych kopii dokumentéw i odwiadczen oraz
informacji przekazywanych przy ich uzyciu opisane zostaty pod linkiem https://zamowienia.
olsztyn.eu/#/help w nastepujgcym zakresie: a) regulamin korzystania z Platformy zamdwien
publicznych Gminy Olsztyn, b) instrukcja dla Wykonawcy, c) help desk Platformy zamdwien
publicznych Gminy Olsztyn: hd@zeto.lublin.pl 5. Sposéb sporzgdzenia dokumentéw
elektronicznych musi by¢ zgody z wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady
Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania
informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkow
komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego lub
konkursie (Dz. U. z 2020r. poz. 2452) oraz rozporzgdzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz
innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy (Dz. U. z
2020 r. poz. 2415 ze zm.). 6. W postepowaniu zastosowana bedzie tzw. ,procedura
odwrocona”, o ktérej jest mowa w art. 139 ustawy Pzp, tzn. w pierwszej kolejnosci
Zamawiajgcy dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona w zakresie spetniania warunkow
udziatu oraz braku podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia. 7. Oferta
ztozona przez Wykonawce za posrednictwem Platformy musi zawiera¢: 1) FORMULARZ
OFERTOWY sporzgdzonym wg Zatgcznika nr 1 do SWZ; 2) Oswiadczenie Wykonawcy o
niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu ztozone na
Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamoéwienia (JEDZ) zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do
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SWZ, w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego, 3) Oswiadczenia Wykonawcy o
niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego i okolicznosciach, o ktorych jest mowa w art. 5k rozporzgdzenia
833/2014 (Zatgcznik nr 3 do SWZ), 4) Oswiadczenie w przypadku ztozenia oferty przez
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, z ktdrego powinno
wynikac, ktore ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy wystepujacy wspdlnie — Zatgcznik nr
4 do SWZ - jezeli dotyczy 5) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania
Wykonawcy do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia lub inny
podmiotowy $srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw - Zatgcznik nr 5 do SWZ - jezeli dotyczy,
6) Oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby o niepodleganiu wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego i
okolicznosciach, o ktoérych jest mowa w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 - Zatgcznik nr 6 do
SWZ - jezeli dotyczy 7) Przedmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w rozdziale IV SWZ
odpowiednio Zatgcznik nr 7A — 7G do SWZ - o ile Wykonawca wykazuje dodatkowe
doswiadczenie. 8) petnomocnictwo upowazniajgce do ztozenia oferty, o ile oferte sktada
petnomocnik, 9) petnomocnictwo dla petnomocnika do reprezentowania w postepowaniu
Wykonawcédw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia — dotyczy ofert sktadanych
przez Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, 10) oryginat
gwarancji lub poreczenia, jesli wadium wnoszone jest w innej formie niz w pienigdzu, 8. W
oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego
Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie ktérego zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia. 9. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamdwien, o ktorych
jest mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7 ustawy Pzp, polegajgcych na powtérzeniu podobnych ustug
jak te, ktore zostang objete umowg podstawowg na swiadczenie ustugi objetej przedmiotowym
zamowieniem, co zostato przewidziane w niniejszym ogtoszeniu o0 zamdwienia oraz
uwzglednione przy obliczaniu catkowitej wartosci przedmiotowego zaméwienia. 10.
Zamowienia udzielane jest w czesciach, z ktoérych kazda stanowi przedmiot odrebnego
postepowania o udzielenie zamowienia (art. 91.1 ustawy Pzp.) Szacunkowa wartosc
zamowienia tej czesci wynosi 1 757 000,00 zt. w tym zamdwienie podstawowe wynosi 1 455
000,00 zt., zaméwienia podobne 302 000,00 zt. Szacunkowa warto$¢ zamowienia w
poszczegodlnych czesciach wynosi: Czesc¢ | - Koordynator nadzoru inwestorskiego - zam.
podstawowe 341 000,00 zt.; ustugi podobne: 80 000,00 zt. Czesc Il - Inspektor nadzoru robot
branzy drogowej - zam. podstawowe 255 200,00 zt.; ustugi podobne: 45 000,00 zt. Cze$¢ Il -
Inspektor nadzoru robot branzy mostowej - zam. podstawowe 211 200,00 zt.; ustugi podobne:
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45 000,00 zt. Czesc IV - Inspektor nadzoru robét branzy sanitarnej - zam. podstawowe 235
400,00 zt.; ustugi podobne: 45 000,00 zt. Cze$¢ V - Inspektor nadzoru robét branzy
elektrycznej - zam. podstawowe 198 000,00 zt.; ustugi podobne: 40 000,00 zt. Cze$¢ VI -
Inspektor nadzoru robot branzy teletechnicznej - zam. podstawowe 121 000,00 zt.; ustugi
podobne: 25 000,00 zt. Czes¢ VII - Inspektor ds. zieleni/przyrodnik - zam. podstawowe 93
200,00 zt.; ustugi podobne: 22 000,00 zt.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z przepisami
art. 132 — 139 w zw. z art. 129 ust. 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamdwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.).

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 1
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia.
Corruption: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego osoby prawomocnie skazano w odniesieniu do
przestepstw wymienionych w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy
z dnia 12 maja 2011 r. o refundaciji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930).
Fraude: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 1i 2 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego osoby prawomocnie skazano w odniesieniu do
przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt.
1 lit. h i pkt. 2 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce
jesli osoby wystepujace po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym jest mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021r. poz. 1745).
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
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skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt. 3 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt. 1 oraz art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp - przestanki wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym dotyczg: 1) wykluczenia Wykonawcy w przypadku skazania
za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 46-48 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia Wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz pkt. 2 ustawy Pzp), {j. za
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentdéw] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia Wykonawcy,
wobec ktérego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108
ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o
przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za
czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2024 r. poz. 1822), a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego. 4) podstaw wykluczenia Wykonawcy
wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514), tzn. z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie: a) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt. 3 w/w ustawy; b) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt. 3 w/w ustawy; c) Wykonawce, ktdérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt. 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o rachunkowos$ci (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 120), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt. 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
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Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt.
112 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego
osoby prawomocnie skazano w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 112
ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego
osoby prawomocnie skazano w odniesieniu do przestepstw wskazanych w art. 299 lub art.
165a Kodeksu karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt.
112 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego
osoby prawomocnie skazano w odniesieniu do przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 par. 20 kodeksu karnego lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa.

Participation a une organisation criminelle: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt. 1i 2 ustawy Pzp - z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego osoby
prawomochie skazano w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu
karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ | — Koordynator nadzoru inwestorskiego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest osobiste Swiadczenie ustugi
koordynatora nadzoru inwestorskiego zgodnie z Opisem Przedmiotu Zaméwienia (OPZ),
Projektowanymi postanowieniami umowy oraz obowigzujgcymi przepisami prawa w tym
zakresie. 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamodwienia oraz jego wielkos¢ i zakres okreslone
zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC | - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego. 2. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Wykonawca
sktada: 1) odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérym jest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem $srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnosnie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktocenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznoéci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie 0 zamodwienie publiczne tytutem srodka karnego, - wystawiong nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko
jedna oferta, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oswiadczenia w
zakresie okre$lonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktdceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuacji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
o$wiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktorych nie mozna
udzieli¢ zamdéwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
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sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma
przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktoéry polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegolnosci odpowiedzialnych
za Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: 1.0 udzielenie zamoéwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Czes¢ | - Koordynator nadzoru inwestorskiego musi wykazac
doswiadczenie zawodowe zdobyte w okresie ostatnich 15 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy, w tym okresie, w ramach projektdw z ramienia inwestora: 1)
Swiadczyt osobiscie 2 (dwie) ustugi, przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie
miesiecy kazda, w ktorych petnit funkcje inspektora nadzoru budowlanego w zakresie branzy
budowlanej lub drogowej, z ktdérych przynajmniej jedna obejmowata poszerzony katalog
obowigzkdéw o nie mniej, niz: a) potwierdzenie zgodnosci rozwigzan projektowych z
wytycznymi instytucji finansujgcej, b) analiza i opiniowanie zamiennych rozwigzan
projektowych i proponowanych przez wykonawce robot, c) weryfikacja kosztoryséw
Wykonawcy, d) zatwierdzenie materiatéw, nadzorowanie, kontrolowanie, odbieranie i
rozliczanie robot, e) opracowywanie opinii i ekspertyz w zwigzku z roszczeniami wykonawcy
robét; Przynajmniej jedna z dwoch wymaganych inwestycji musi polega¢ na budowie lub
przebudowie drogi klasy L lub wyzszej na terenie miasta, o catkowitej dlugosci zbudowanego
lub przebudowanego odcinka min. 1,5 km. 2) Opracowat tgcznie 4 (cztery) pisemne opinie
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dotyczgce roszczen wykonawcy robot budowlanych 3. W celu zbadania spetnienia w/w
warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert ograniczy sie do
badania oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okolicznosciach, o ktérych jest mowa w
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,Czesci IV Kryteria kwalifikacji”
JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim przypadku ogdlne
oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia wszystkich warunkow
udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno —
budowlanej i drogowej bez ograniczen wydanymi na podstawie obecnych przepisow Prawa
Budowlanego lub odpowiadajgcymi im uprawnieniami uzyskanymi wedtug wczesniej
obowigzujgcych przepiséw prawa uzyskane minimum 10 lat przed dniem skfadania ofert; wpis
do rejestru zawodowego inzynieréw budownictwa, prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt
3 lit. a) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z pozn.
zm.) albo wtasciwego rejestru panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajgcy
akceptuje uprawnienia budowlane osob bedgcych obywatelami panstw cztonkowskich w
rozumieniu ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz
inzynieréw budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 551 z pézn. zm.).

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: CENA
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Description: Cena - waga znaczenie: 60 %

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzor

Description: Doswiadczenie osoby sprawujacej nadzor - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamdwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu/
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czesc¢ |) wadium w wysokosci: 8 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynac, najpdzniej przed uptywem terminu skfadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wéwczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

370437-2026 Page 10/44


https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-4fc1-a7e3-27236304808e
https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-4fc1-a7e3-27236304808e
https://zamowienia.olsztyn.eu/
https://zamowienia.olsztyn.eu
https://zamowienia.olsztyn.eu
https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w czesci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcag
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ Il — Inspektor nadzoru rob6t branzy drogowe;j
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest Osobiste Swiadczenie ustugi
inspektora nadzoru robét branzy drogowej zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamoéwienia,
Projektowanymi postanowieniami umowy oraz obowigzujgcymi przepisami prawa w tym
zakresie. 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamodwienia oraz jego wielkos¢ i zakres okreslone
zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC Il - ZP.271.1.2.2026.a
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia Wykonawca
sktada: 1) odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem $srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnosnie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktocenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamoéwienie publiczne tytutem srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajacy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oswiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktdceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztoZzenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuacji staje sie ono
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zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okre$lonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
Srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Czesc Il - Inspektor nadzoru robét branzy drogowej musi wykazac
doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkcji
inspektora nadzoru robét branzy drogowej lub kierownika robot branzy drogowej, lub
kierownika budowy przy realizacji jednej zakonczonej roboty budowlanej polegajgcej na
budowie lub przebudowie drogi klasy L lub wyzszej na terenie miasta, o catkowitej dlugosci
zbudowanego lub przebudowanego odcinka min. 1 km. 2. W celu zbadania spetnienia w/w
warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert ograniczy sie do
badania oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okoliczno$ciach, o ktorych jest mowa w
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,Czesci IV Kryteria kwalifikacji”
JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim przypadku ogolne
oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia wszystkich warunkéw
udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A - D) w
czesdci IV JEDZ.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci drogowej bez ograniczen
wydanymi na podstawie obecnych przepiséw Prawa Budowlanego lub odpowiadajgcymi im
uprawnieniami uzyskanymi wedtug wczesniej obowigzujgcych przepisow prawa uzyskane
minimum 5 lat przed dniem sktadania ofert; wpis do rejestru zawodowego inzynierow
budownictwa, prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt 3 lit. a) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r.
Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) albo wtasciwego rejestru panstwa
cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajgcy akceptuje uprawnienia budowlane osob
bedacych obywatelami panstw cztonkowskich w rozumieniu ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynierow budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 551 z pdzn. zm.).

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktorych nie
mozna udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktérego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osoéb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
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kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 60 %
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzoér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzor - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zaméwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czesc Il) wadium w wysokosci: 5 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynac, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wowczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
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potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczenh lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajacy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w czesci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcag
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ Il — Inspektor nadzoru robét branzy mostowej
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest Osobiste swiadczenie ustugi
inspektora nadzoru robét branzy mostowej zgodnie z Opisem Przedmiotu Zaméwienia (OPZ)
Projektowanymi postanowieniami umowy oraz obowigzujgcymi przepisami prawa w tym
zakresie. 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia oraz jego wielkos¢ i zakres okreslone
zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC Ill - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Wykonawca
sktada: 1) odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem $srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnosnie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktocenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
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sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oSwiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktoceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuaciji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oSwiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okre$lonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
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niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
Srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Cze$¢ Il - Inspektor nadzoru robot branzy mostowej musi wykazac
doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkciji
inspektora nadzoru robét branzy mostowej lub kierownika robo6t branzy mostowej lub
kierownika budowy, przy realizacji jednej zakornczonej roboty budowlanej polegajgcej na
budowie obiektu inzynierskiego klasy | lub A. 2. W celu zbadania spetnienia w/w warunku
udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert ograniczy sie do badania
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu sporzgdzonego
zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okoliczno$ciach, o ktorych jest mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,,Czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ,
Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim przypadku ogdine
oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia wszystkich warunkéw
udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A - D) w
czesci IV JEDZ.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnos$ci mostowej bez ograniczen
wydane na podstawie obecnych przepiséw Prawa Budowlanego lub odpowiadajgcymi im
uprawnieniami uzyskanymi wedtug wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa; wpis do
rejestru zawodowego inzynierow budownictwa, prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt 3
lit. a) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z pozn.
zm.) albo wtasciwego rejestru panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajacy
akceptuje uprawnienia budowlane oséb bedgcych obywatelami panstw cztonkowskich w
rozumieniu ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz
inzynieréw budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 551 z pézn. zm.).

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamoéwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
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destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 60 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzoér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamodwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czesc Ill) wadium w wysokosci: 5 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
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ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynaé, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wéwczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania oferta.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w cze$ci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamowienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcag
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin skfadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Czes¢ IV — Inspektor nadzoru robét branzy sanitarne;j
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest Osobiste swiadczenie ustugi
inspektora nadzoru robét branzy sanitarnej zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamdwienia (OPZ)
Projektowanymi postanowieniami umowy zamodwienia oraz obowigzujgcymi przepisami prawa
w tym zakresie. 2. Szczego6towy opis przedmiotu zamowienia oraz jego wielkos¢ i zakres
okreslone zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC IV - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych $rodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia Wykonawca
skfada: 1) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnos$nie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
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Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte cze$ciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oswiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktdceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuaciji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu
wstepnym, Ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamdwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzagdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktoérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma
przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktoéry polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
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postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe $rodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegolnosci odpowiedzialnych
za Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: 1.0 udzielenie zamoéwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Czes¢ IV - Inspektor nadzoru robét branzy sanitarnej musi wykazaé
doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkcji
inspektora nadzoru robét branzy sanitarnej lub kierownika robot branzy sanitarnej lub
kierownika budowy, przy realizacji jednej zakonnczonej roboty budowlanej polegajgcej na
budowie lub przebudowie sieci wodociggowych lub sieci sanitarnych i/lub sieci deszczowych o
catkowitej dtugo$ci zbudowanego lub przebudowanego odcinka sieci min. 1 km, zrealizowanej
na terenie miasta. 2. W celu zbadania spetnienia w/w warunku udziatu w postepowaniu,
Zamawiajgcy na etapie oceny ofert ograniczy sie do badania oswiadczenia Wykonawcy o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu sporzgdzonego zgodnie ze wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji, zwanego
dalej ,JEDZ” oraz okolicznos$ciach, o ktérych jest mowa w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr
833/2014. 3. W zakresie ,Czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢
sie do wypetnienia sekcji a. W takim przypadku ogdlne oswiadczenie Wykonawcy bedzie
interpretowane w zakresie spetnienia wszystkich warunkéw udziatu w postepowaniu.
Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A - D) w czesci IV JEDZ.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej bez ograniczen w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych wydane na podstawie obecnych przepiséw Prawa Budowlanego lub
odpowiadajgcymi im uprawnieniami uzyskanymi wedtug wczesniej obowigzujgcych przepisow
prawa uzyskane minimum 5 lat przed dniem sktadania ofert; wpis do rejestru zawodowego
inzynieréw budownictwa, prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt 3 lit. a) ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) albo wtasciwego
rejestru panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajgcy akceptuje uprawnienia
budowlane oséb bedacych obywatelami panstw cztonkowskich w rozumieniu ustawy z dnia 15
grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynieréw budownictwa (t.j.
Dz. U. z 2023 r. poz. 551 z p6zn. zm.).
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Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamoéwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 60 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzoér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamodwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czesc¢ IV) wadium w wysokosci: 5 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynaé, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wéwczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania oferta.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w cze$ci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcag
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin skfadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Czes¢ V — Inspektor nadzoru robot branzy elektrycznej
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest Osobiste swiadczenie ustugi
inspektora nadzoru robét branzy elektrycznej zgodnie z Opisem Przedmiotu Zaméwienia
(OP2), Projektowanymi postanowieniami umowy zamowienia oraz obowigzujgcymi przepisami
prawa w tym zakresie. 2. Szczegbtowy opis przedmiotu zaméwienia oraz jego wielkos¢ i
zakres okreslone zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC V - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Wykonawca
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skfada: 1) odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Ssrodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnosnie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, z innym
Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oSwiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktoceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuacji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
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zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okre$lonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
Srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Cze$¢ V - Inspektor nadzoru robét branzy elektrycznej musi wykazacé
doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkgciji
inspektora nadzoru robét branzy elektrycznej lub kierownika robét branzy elektrycznej, przy
realizacji jednej zakonczonej roboty budowlanej polegajgcej na budowie lub przebudowie sieci
elektrycznych lub sieci elektroenergetycznych o catkowitej dtugosci zbudowanego lub
przebudowanego odcinka sieci min. 1 km, zrealizowanej na terenie miasta. 2. W celu
zbadania spetnienia w/w warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert
ograniczy sie do badania oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okoliczno$ciach, o ktorych
jest mowa w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,Czesci IV Kryteria
kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim
przypadku ogdélne oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia
wszystkich warunkow udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych
sekcji (A - D) w czesci IV JEDZ.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej bez ograniczen w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych wydane na
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podstawie obecnych przepiséw Prawa Budowlanego lub odpowiadajgcymi im uprawnieniami
uzyskanymi wedtug wczesniej obowigzujacych przepisow prawa; wpis do rejestru
zawodowego inzynieréw budownictwa, prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt 3 lit. a)
ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) albo
wiasciwego rejestru panstwa cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajgcy akceptuje
uprawnienia budowlane oséb bedgcych obywatelami panstw cztonkowskich w rozumieniu
ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow
budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 551 z p6zn. zm.).

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamoéwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 60 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamoéwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czes¢ V) wadium w wysokosci: 5 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynac, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wowczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania oferta.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w czesci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcg
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Czes¢ VI — Inspektor nadzoru robét branzy teletechniczne;j
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest osobiste Swiadczenie ustugi
inspektora nadzoru robét branzy teletechnicznej zgodnie z Opisem Przedmiotu Zaméwienia
(OP2), Projektowanymi postanowieniami umowy zamowienia oraz obowigzujgcymi przepisami
prawa w tym zakresie. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia oraz jego wielkos¢ i
zakres okreslone zostaty w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC VI - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia Wykonawca
skfada: 1) odwiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnosnie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, z innym
Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oSwiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktoceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuacji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
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Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okre$lonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych Srodkéw
dowodowych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
Srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Czesc VI - Inspektor nadzoru robét branzy teletechnicznej musi
wykazac¢ doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkgciji
inspektora nadzoru robét branzy teletechnicznej lub kierownika robét branzy teletechnicznej,
przy realizacji jednej zakonczonej roboty budowlanej polegajgcej na budowie lub przebudowie
sieci teletechnicznych o catkowitej dtugosci zbudowanego lub przebudowanego odcinka sieci
min. 1 km, zrealizowanej na terenie miasta. 2. W celu zbadania spetnienia w/w warunku
udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert ograniczy sie do badania
oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu sporzgdzonego
zgodnie ze wzorem standardowego formularza okre$lonego w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okolicznosciach, o ktorych jest mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,,Czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ,
Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim przypadku ogdlne
oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia wszystkich warunkéw
udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A - D) w
czesci IV JEDZ.
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Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga, aby stosownie do tresci art. 113
ustawy PZP w zw. z art. 12 ust. 1 pkt 4 i ust. 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) Wykonawcy posiadali uprawnienia zawodowe -
uprawnienia budowlane w specjalnos$ci instalacyjnej bez ograniczen w zakresie sieci, instalacji
i urzadzen telekomunikacyjnych wydane na podstawie obecnych przepiséw Prawa
Budowlanego lub odpowiadajgcymi im uprawnieniami uzyskanymi wedtug wczesniej
obowigzujgcych przepisow prawa; wpis do rejestru zawodowego inzynierow budownictwa,
prowadzonego zgodnie z art. 88a ust. 2 pkt 3 lit. a) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.) albo wtasciwego rejestru panstwa
cztonkowskiego miejsca zamieszkania. Zamawiajgcy akceptuje uprawnienia budowlane oséb
bedgcych obywatelami panstw cztonkowskich w rozumieniu ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o samorzgdach zawodowych architektoéw oraz inzynierow budownictwa (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 551 z pézn. zm.).

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 60 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzoér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér - waga znaczenie: 40 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamoéwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czes¢ VI) wadium w wysokosci: 3 000,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujacych formach, w zalezno$ci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynaé, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wowczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania oferta.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamdwienia publicznego podlega uniewaznieniu w czesci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcg
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dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: Czes¢ VIl — Inspektor ds. zieleni/przyrodnik
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w tej czesci jest Swiadczenie ustugi inspektora ds.
zZieleni/przyrodnik zgodnie z Opisem Przedmiotu Zamowienia (OPZ), projektowanymi
postanowieniami umowy zamowienia oraz obowigzujgcymi przepisami prawa w tym zakresie.
2. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia oraz jego wielkos¢ i zakres okreslone zostaty w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia oraz w zatgcznikach do SWZ.
Identifiant interne: CZESC VII - ZP.271.1.2.2026.a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Options:
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
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Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 22 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Na podstawie art. 124 ustawy, Zamawiajgcy zgda
podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego. 2.W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia Wykonawca
skfada: 1) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, o ktérymjest mowa w art. 125 ust. 1 ustawy ztozonym wraz z ofertg, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa: a)
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy odnosnie do orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy odnos$nie do zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, 2) oswiadczenie Wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym
Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowag albo oswiadczenie o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej, 3) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczaca orzeczenia zakazu ubiegania
sie 0 zamoéwienie publiczne tytutem Srodka karnego, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. 4) W przypadku gdy w postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna oferta,
Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia oswiadczenia w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, poniewaz wskazana powyzej podstawa
wykluczenia ma zastosowanie tylko w przypadku ztozenia co najmniej dwéch ofert, co
oznacza, ze wskazany powyzej przepis nie daje podstaw do wykluczenia Wykonawcy z
postepowania, w przypadku gdy ztozono tylko jedng oferte. W zwigzku z powyzszym w Swietle
celu, jakim jest przeciwdziatanie zaktdceniu konkurencji w postepowaniu przez grupe
kapitatowg, Zamawiajgcy odstgpi od wezwania Wykonawcy do ztozenia w/w oswiadczenia w
przypadku gdy zostanie ztozona tylko jedna oferta, poniewaz w takiej sytuaciji staje sie ono
zbedne. 5) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
wstepnym, ze nie zachodzg przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 6)
oswiadczenie, ze nie zachodzg w stosunku do Wykonawcy warunki wg ktérych nie mozna
udzieli¢ zamowienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
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zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1). 3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 2 pkt. 4) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie
Pzp wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; 4. Jezeli w kraju, w
ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 3, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 5. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy,
ktory polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych
zasoby na zasadach okre$lonych w art. 118 ustawy, przedstawienia podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt. 1, 3, 5, 6 powyzej, dotyczgcych tych podmiotow,
potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy wykluczenia z
postepowania. 6. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu, Wykonawca sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1) wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami. 7. Podmiotowe
Srodki dowodowe sporzgdza sie w jezyku polskim, a w przypadku dokumentow
sporzgdzonych w jezyku obcym, muszg by¢ one ztozone wraz z ich ttumaczeniem na jezyk
polski.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critere de sélection: 1.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub
zawodowej Wykonawcy: Czes¢ VII - Inspektor ds. zieleni/przyrodnik musi wykazaé
doswiadczenie zawodowe, zdobyte w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, to w tym okresie,
polegajgce na petnieniu przez okres co najmniej 9 nastepujgcych po sobie miesiecy funkciji
inspektora ds. zieleni lub tozsamej funkcji, przy realizacji jednej zakohczonej roboty
budowlanej realizowanej na terenie miasta o wartosci inwestycji min. 1 min zt brutto. 2. W celu
zbadania spetnienia w/w warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy na etapie oceny ofert
ograniczy sie do badania oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
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rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji, zwanego dalej ,JEDZ” oraz okoliczno$ciach, o ktorych
jest mowa w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014. 3. W zakresie ,Czesci IV Kryteria
kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a. W takim
przypadku ogolne oswiadczenie Wykonawcy bedzie interpretowane w zakresie spetnienia
wszystkich warunkow udziatu w postepowaniu. Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych
sekcji (AD) w czesci IV JEDZ.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy ustala dodatkowe warunki, wg ktérych nie
mozna udzieli¢ zamoéwienia Wykonawcy w oparciu o art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), na podstawie
ktorego zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji, lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: CENA
Description: Cena - waga znaczenie: 80 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critere:
Type: Qualité
Nom: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzoér
Description: Doswiadczenie osoby sprawujgcej nadzér - waga znaczenie: 20 %
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.olsztyn.eu/#/offer/25580b3e-9148-
4fc1-a7e3-27236304808e
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zamoéwien publicznych Gminy Olsztyn: https://zamowienia.olsztyn.eu
URL: https://zamowienia.olsztyn.eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://zamowienia.olsztyn.eu

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte (na czesc¢ VII) wadium w wysokosci: 2 500,00 zt. 2. Wadium musi by¢ wniesione
przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach, w zaleznosci
od wyboru Wykonawcy: 1) pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy: Bank Handlowy SA,
numer konta: 77 1030 1508 0000 0008 2300 1003 (w tytule przelewu nalezy wpisa¢ nazwe
postepowania i NIP Wykonawcy), 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Wadium wniesione w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy musi
wptynaé, najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert. Zamawiajgcy bedzie uwazat za
skuteczne wniesienie wadium tylko wéwczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego
potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem terminu sktadania ofert. 4. Wadium
wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w postaci dokumentu
elektronicznego, musi obejmowac caty okres zwigzania oferta.

Date limite de réception des offres: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://zamowienia.olsztyn.eu

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zamowien
publicznych Gminy Olsztyn poprzez ich odszyfrowanie przez Zamawiajgcego w wyznaczonym
terminie.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zakres $wiadczenia Wykonawcy wynikajgcy z
podpisanej umowy bedzie tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 2. Umowa w
sprawie zamowienia publicznego podlega uniewaznieniu w cze$ci wykraczajgcej poza
okreslenie przedmiotu zamdwienia opisanego w SWZ z uwzglednieniem art. 455 ustawy Pzp.
3. Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcag
dokonywane bedg w PLN. 4. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg przez okres 90 dni, tj. do
dnia 06 pazdziernika 2026 r. przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien,
w ktérym uptywa termin skfadania ofert.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zamawiajgcy informuje, iz wszystkie rozliczenia pomiedzy
Zamawiajgcym, a Wykonawcg dokonywane bedg w PLN.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu, a takze
wobec postanowien SWZ, wnosi sie w terminie10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Olsztyn
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Olsztyn
Organisation qui traite les offres: Gmina Olsztyn

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Olsztyn
Numéro d’enregistrement: NIP: 7393847026; REGON: 510742362
Département: Wydziat Zaméwien Publicznych
Adresse postale: Plac Jana Pawta Il 1
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-101
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Point de contact: Gmina Olsztyn
Adresse électronique: przetargi@olsztyn.eu
Téléphone: +48895273111
Télécopieur: +48895351558
Adresse internet: https://bip.olsztyn.eu
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://zamowienia.olsztyn.eu
Profil de I'acheteur: https://zamowienia.olsztyn.eu/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
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8.1.

8.1.
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Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325; REGON: 010828091
Département: Biuro Odwotan

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: 02-676 Warszawa ul. Postepu 17A

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957

Département: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej

Adresse postale: ul. Hoza 76/78

Ville: Warszawa

Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: 00-682 Warszawa, ul. Hoza 76/78

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl

Téléphone: +48226958504

Télécopieur: +48226958111

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0004

Nom officiel: ZETO Lublin sp. z 0.0.

Numéro d’enregistrement: 430248589
Département: ZETO Lublin sp. z 0.0. z siedzibg w Lublinie
Adresse postale: ul. Diamentowa 2

Ville: Lublin

Code postal: 20-447

Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

Point de contact: 20-447 Lublin ul. Diamentowa 2
Adresse électronique: hd@zeto.lublin.pl
Téléphone: +48817184227

Télécopieur: +48817184227

Adresse internet: https://zamowienia.olsztyn.eu/
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Adresse URL pour I'échange d'informations: https://zamowienia.olsztyn.eu/
Roles de cette organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de I'avis antérieur a modifier

316438-2026
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

Zmiana terminu sktadania ofert: BYLO 09.06.2026 r. godz. 09:00, JEST: 09.07.2026 r. godz.
09:00; Zmiana terminu otwarcia ofert: BY£O 09.06.2026 r. godz. 09:30, JEST: 09.07.2026 r.
godz. 09:30; Zmiana terminu zwigzania ofertg: BYLO 06 wrzesnia 2026 r., JEST: 06
pazdziernika 2026 r.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 908a8b66-ae90-4b7c-9e87-5b5b1c69d1e3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/05/2026 10:21:45 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 370437-2026

Numéro de publication au JO S: 102/2026

Date de publication: 29/05/2026
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